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Immergiti nel passato a�ascinante e nel palpitante 
presente di Kanazawa conoscendo il suo straordinario 
artigianato e una cultura senza eguali. Musei a dozzine, 
antichi negozi e residenze ancora ottimamente 
preservate, �oridi quartieri di geisha, il castello e i giardini 
di Kenrokuen: ce n’è per tutti.

Straordinaria bellezza e
maestria artistica a ogni angolo
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Durante il suo lungo regno il clan della 
famiglia dei Kaga promosse e sostenne 
attivamente lo sviluppo delle arti e dei 
mestieri, che così qui �orirono in modo 
particolare. Avendo dato forma a nuove 
espressioni artistiche come la tintura su 
seta Kaga Yuzen, la decorazione con 

Benvenuti a  Kanazawa!
Kanazawa: i colori di stagione dei giardini di 
Kenrokuen, le limpide acque dei �umi 
Saigawa e Asanogawa, l’abbondanza di 
verde lussureggiante e la ra�nata cultura 

tradizionale mista ad elementi di modernità 
in uno sviluppo urbano che procede senza 
sosta.

Kanazawa, città-castello

Le arti e i mestieri tradizionali di Kanazawa

La cultura alimentare di Kanazawa

Le arti tradizionali dello spettacolo a Kanazawa

Kanazawa 
– Magica miscela di tradizione e modernità

foglie d’oro e gli oggetti laccati, anche 
oggi, infatti, Kanazawa è rinomata come 
città della maestria artigianale e proprio 
per riconoscerle questa ricchezza 
culturale nel 2009 l’UNESCO l’ha 
designata “Città creativa” per l’artigianato 
e le arti popolari, la prima in Giappone.

Kanazawa è certamente 
avvantaggiata dal trovarsi in una 
posizione particolarmente 
favorevole per ricavare dal mare e 
dai monti che la circondano 
un'incredibile abbondanza di 

ottimi cibi sempre freschi, tra questi 
i granchi e i gamberetti del Mar del 
Giappone e i famosi ortaggi di Kaga. 
Con la sua ricca cultura alimentare 
la città mira a deliziare i cinque 
sensi, e lo fa con le tecniche 

culinarie avanzate e con i modi 
unici di servire e di stare a tavola 
sviluppatisi proprio qui. Grazie alla 
cultura del tè che qui �orì in modo 
particolare, è anche considerato il 
luogo di nascita dei dolci 
giapponesi, dei quali alcuni sono 
divenuti famosi in tutto il paese.

A Kanazawa esiste ancora il detto 
secondo cui “L’utai (la salmodia Nō) 
cade dal cielo”. Infatti, nei tempi 
antichi il teatro Nō era amato da 
molti, non solo samurai e mercanti 
ma anche dalle classi più umili come 
quella dei giardinieri. Ma soprattutto 
a Kanazawa, città in cui tale detto 
ebbe origine, il Nō occupa un posto 
speciale nel cuore dei suoi abitanti e 
lo è a tal punto che spesso si odono 
per strada persone che ne 
canticchiano le arie. In particolare qui 
si sono sviluppati la scuola Kaga 
Hosho e l’accompagnamento 
musicale Subayashi, varianti del tutto 
uniche che nel corso delle 
generazioni hanno svolto un ruolo 
importante nella vita culturale 
cittadina. A Kanazawa è inoltre 
ancora particolarmente viva la 
cultura geisha, così come quella della 
cerimonia del tè, un tempo parte 
essenziale della tradizione samurai 
ma ancor oggi molto popolare anche 
grazie al modo un po’ più informale 
di gustare la bevanda.

Voluta dalla famiglia Maeda del clan dei Kaga verso la �ne del sedicesimo 
secolo, si sviluppò nel modo tradizionale delle città-castello dell’epoca che 
prevedevano, più vicine alle mura, le residenze dei samurai, quindi più 
all’esterno le case della gente comune e in�ne i quartieri religiosi. Da allora 
Kanazawa crebbe sino a divenire la più grande città-castello del Giappone, 
mentre il signore feudale la governò investendo considerevolmente in 
cultura e istruzione piuttosto che in apparato militare per trasformarla 
nello straordinario esempio di so�sticate tradizione e civiltà che è ancor 
oggi. In quell’epoca era la quarta città del paese dopo Edo (l’attuale Tokyo), 
Osaka e Kyoto. 

Se inoltre si considera che per oltre quattrocento anni non ha so�erto la 
distruzione delle guerre e dei più rovinosi disastri naturali, è naturale che le 
molte vie antiche e le testimonianze culturali rimaste pressoché intatte 
continuino a conferirle anche in tempi moderni la �sionomia tipica delle 
città-castello giapponesi. La città vanta diverse attrazioni di valore turistico, 
alcune del tutto uniche come il castello di Kanazawa stesso, i giardini di 
Kenrokuen, l’antico mercato del pesce, i quartieri delle case da tè, il 
quartiere dei samurai e le zone dei commercianti e, di conseguenza, una 
squisita fusione di ricchezza artigianale, alimentare e dell’intrattenimento.

In tempi moderni si sono aggiunte nuove attrazioni quali il Museo d’arte 
contemporanea del 21.mo secolo, di grande prestigio nazionale e 
internazionale, e alcuni quartieri di 
negozi d’arte e artigianato che la 
confermano tra i più felici esempi 
di unione di tradizione e di cultura 
moderna.
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Co�ee-colored medicinal 
bathwater

Guida alle attività raccomandate

Bagni termali a Kanazawa

Eccezionalmente verde in primavera, 
colorato di svariate tonalità di rosso 
in autunno e d’un bianco candido in 
inverno, questo onsen ha accolto 
nelle sue acque molti personaggi 
giapponesi famosi.

Circa 50 minuti con l’autobus della 
linea Hokuriku Railway per “Yuwaku 
Onsen Iki” dalla fermata n. 7 all’uscita 

Centro termale Yuwaku

Acque bene�che per:
lesioni cutanee, malattie della pelle, 
reumatismi, nevralgie ecc.

Est della stazione di Kanazawa.

Questo onsen ricavato in un 
orrido montagnoso è popolare 
per le acque color ca�è dalla 
rinomata capacità di rendere 
la pelle liscia come la seta.

Circa 40 minuti con l’autobus della 
linea JR per “Fukatani Onsen Keyu 
Nakao Iki” dalla fermata n. 4 

Centro termale Fukatani

Acque bene�che per:
emorroidi, fatica, nevralgia, dolori muscolari ecc.

all’uscita Est della stazione di Kanazawa.

Area locale

Ono
A Ono-machi, cittadina portuale 
a�acciata sul Mar del Giappone e da 
sempre caratterizzata da una dinamica 
industria ittica e della salsa soia, 

rimangono molte antiche residenze che 
trasmettono ancora l’atmosfera dei tempi 
andati. Ancor oggi è nota per la salsa di 
soia, in particolare quella dal nome 
familiare di “Ono Shoyu”. Più recentemente 
alcuni piccoli stabilimenti una volta usati 
per questa produzione sono stati 
trasformati in gallerie e ca�è di successo.
Circa 40 minuti con l’autobus della 
linea Hokuriku Railway per “Ono” 
dalla fermata Nakabashi situata a 
circa cinquecento metri dalla stazione 
di Kanazawa sotto la sopraelevata.

①④⑦⑤

Autobus “Light-up”
UItinerario standard

UGiorni di funzionamento: ogni sabato
ce giorni a cavallo della �ne dell’anno
xPartenza dalla fermata 7 di fronte all’uscita 
Kenrokuen (est) della stazione dei treni di Kanazawa
Ogni 10 minuti dalle 19:00 alle 20:50
vAdulti: 300 yen; bambini: 150 yen　
*Presso l’Hokutetsu Kanazawa Ekimae Center, al 
prezzo di 500 yen si può acquistare l’abbonamento 
degli autobus “Light-up” di Kanazawa

=Ingresso Kenrokuen (est) della stazione dei treni di 
Kanazawa !Musashigatsuji e mercato di Omi-cho 
"Owari-cho #Hashiba-cho $Giardini di Kenrokuen / 
Parco del Castello di Kanazawa %Marunouchi &Hirosaka / 
Museo del 21.mo secolo① 'Museo provinciale dell’arte e 
Residenza Seisonkaku (Hirosaka / Museo del 21.mo secolo② 
)Korinbo QMinami-cho e tempio di Oyama 
WMusashigatsuji e mercato di Omi-cho

UItinerario speciale
=Ingresso Kenrokuen (est) della stazione dei treni di Kanazawa 
!Musashigatsuji e mercato di Omi-cho 
"Owari-cho 
#Hashiba-cho 
$Giardini di Kenrokuen / Parco del Castello di Kanazawa 
%Marunouchi
&Hirosaka / Museo del 21.mo secolo① 
'Museo provinciale dell’arte e Residenza Seisonkaku 
(Hirosaka / Museo del 21.mo secolo③ 
)Honda-machi
QSakurabashi
WHirokoji
EKata-machi
RKorinbo
TMinami-cho e tempio di Oyama
YMusashigatsuji e mercato di Omi-cho
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Kanazawa è una delle città giapponesi simbolo di coesistenza 
di tradizione e modernità. Basta infatti allontanarsi anche di 

poco dal centro, come in ogni città sempre popolato di 
giovani, per trovarsi improvvisamente a fare parte di uno 

scorcio urbano di diversi secoli fa, proprio ciò che oggi rende 
Kanazawa così unica. Il Museo d’arte contemporanea del 

21.mo secolo, ad esempio, ospita un’ampia selezione di 
opere d’arte moderna di artisti di tutto il mondo ed è così 

interessante da fare dimenticare completamente il 
trascorrere del tempo, mentre il parco del castello di 

Kanazawa, simbolo supremo della cultura più tradizionale 
della città, e gli immensi giardini di Kenrokuen, creati e curati 
come appendice al castello stesso da successive generazioni 

di signori feudali, vantano diversi secoli di storia. Questi 
giardini, in particolare, sono considerati tra i tre più belli del 
Giappone e per questo sono meta di folle di turisti nel corso 
di tutto l’anno. Solo questo basta per confermare l’e�ettiva 

coesistenza di tradizione e modernità a Kanazawa, della quale 
sono e�ettivamente rappresentativi.

Museo d’arte contemporanea del 21.mo secolo,
 giardini di Kenrokuen e dintorni

Museo d’arte
contemporanea

del 21.mo
secolo

金沢21世紀美術館

Giardini
di Kenrokuen

兼六園

Parco del castello
di Kanazawa
金沢城公園

�

兼六園下・金沢城

広坂・21世紀美術館

兼六園口（東口）

Autobus navetta di Kanazawa 
“Joka-machi Kanazawa Shuyu Bus”

Passando per Kenrokuen-shita / Kanazawajo
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Luoghi da visitare

Fermata7

Fermata7

Fermata6 Tutti gli autobus transitano per le fermate "Kenrokuen-shita / 
Kanazawajo" e "Hirosaka / 21seiki Bijyutsukan"

Informazioni di accesso

Fermate degli autobus

Kenrokuen-shita / KanazawajoKenrokuen-shita / Kanazawajo

Hirosaka e 21seiki Bijutsukan

(Kenrokuenguchi Higashiguchi) Uscita est

3 minuti a piedi dalla fermata Kenrokuen-shita 
ai giardini di Kenrokuen

Terminal degli autobus della stazione di Kanazawa

❶ Museo d’arte contemporanea del 
21.mo secolo   金沢21世紀美術館

Oltre a esibire tecnicamente opere d’arte 
moderna provenienti da tutto il mondo, 
una delle sue ulteriori peculiarità è 
permettere di usufruirne più direttamente 
per approfondirne la conoscenza. 
     Dalle 10:00 alle 18:00 (il venerdì e il 
sabato chiude alle 20:00)       Ogni lunedì (o 
il giorno successivo se è festivo) e dal 29 
dicembre al 3 gennaio       Prezzo d’ingresso 
alla mostra permanente: adulti: 360 yen; 
studenti universitari: 280 yen; persone di 65 
anni o più: 280 yen; studenti dalle scuole 
medie superiori in giù: gratuito       076-220-
2800       http://www.kanazawa21.jp/

❷ Museo provinciale dell’arte
石川県立美術館

Esibisce un numero notevole di opere 
d’arte, comprese alcune di arte antica 
della provincia di Kanazawa, e di oggetti 
d’artigianato e dipinti di artisti locali o 
ad essa correlati. Poiché tra queste si 
trovano alcune opere designate tesoro 
nazionale o importante patrimonio 
culturale nazionale, si raccomanda di 
vederle tutte con la calma e l’attenzione 
che meritano.
     Dalle 9:30 alle 18:00       Dal 29 dicembre al 3 
gennaio       Prezzo d’ingresso alla mostra 
permanente: adulti: 360 yen; studenti 
universitari: 290 yen; studenti dalle scuole medie 
superiori in giù: gratuito       076-231-7580
     http://www.ishibi.pref.ishikawa.jp/

❸ Giardini di Kenrokuen 兼六園

La loro creazione iniziò più di trecento 

anni fa per abbellire la residenza 
secondaria del signore feudale del 
tempo, o daimyo. Tra i più belli per il tipo 
di destinazione e tra i tre più famosi del 
Giappone, grazie agli squisiti paesaggi e 
scorci naturali fanno rivivere in qualsiasi 
momento dell’anno la caratteristica 
atmosfera giapponese antica. 
     Dalle 7:00 alle 18:00 dall’1 marzo al 15 ottobre e 
dalle 8:00 alle 17:00 nel resto dell’anno       Chiusura: 
mai        Adulti: 310 yen; persone di 65 anni o più: 
gratuito (è necessario esibire un documento 
d’identità); bambini: 100 yen        076-234-3800  
     http://www.pref.ishikawa.jp/siro-niwa/

❹ Parco del Castello di Kanazawa e 
giardino di Gyokusen’inmaru 
金沢城公園 / 玉泉院丸庭園 

La costruzione delle forti�cazioni del parco 
del castello di Kanazawa, realizzato per la 
famiglia Maeda del clan dei Kaga, iniziò 
oltre quattrocento anni fa. A causa di un 
incendio molti degli edi�ci andarono 
perduti, tuttavia ad eccezione degli 
ingressi Ishikawa-mon e Sanjukken Nagaya 
dei quali è in corso il restauro all’aspetto 
originale. Il giardino di Gyokusen’inmaru, 
mantenuto sino all’abolizione del sistema 
feudale, è stato completamente 
ripristinato nel marzo 2015.
     Orario: come per il Kenroku-en       Chiusura: 
mai       Ingresso: all’Hishi Yagura, al Gojukken 
Nagaya, all’Hashizume-mon Suyzuki Yagura e 
all’Hashizume-mon: adulti: 310 yen; bambini: 100 
yen             Telefono e sito: come per il Kenroku-en

❺ Museo memoriale Nakamura
中村記念美術館

Vanta una collezione di circa seicento pezzi, 
tra i quali oggetti di valore artistico per la 
cerimonia del tè e svariati oggetti 
d’arredamento prevalentemente donati dalla 
famiglia Nakamura, in passato proprietaria di 
uno stabilimento di sakè. Alcuni sono 
designati beni di grande importanza 
culturale. Durante la visita al giardino si può 
gustare una tazza di eccellente tè verde in 
polvere, o matcha (200 yen).

     Dalle 9:30 alle 17:00       Dal 29 dicembre al 
3 gennaio e durante i cambi d’esposizione 
     Adulti: 300 yen; persone di 65 anni o più: 
200 yen; studenti dalle scuole medie superiori 
in giù: gratuito       076-221-0751

❻ Villa Seisonkaku 成巽閣

Fu fatta costruire circa centoquaranta anni fa 
dal tredicesimo signore feudale di Kaga come 
luogo di riposo per la madre. Vi si fondono 
due diversi stili architettonici e poiché oggi le 
residenze da daimyo sopravvissute intatte al 
tempo sono molto poche, questa è di 
particolare interesse culturale.
     Dalle 9:00 alle 17:00       Ogni mercoledì (o il 
giorno dopo se è festivo) e dal 29 dicembre al 3 
gennaio       Adulti: 700 yen; studenti delle 
scuole medie superiori e inferiori: 300 yen; 
alunni delle scuole elementari: 250 yen
     076-221-0580       http://www.seisonkaku.com/

❼ Museo dei prodotti e 
dell’artigianato tradizionale
石川県立伝統産業工芸館

I molti mestieri artigianali tradizionali, tra 
questi della seta colorata yuzen di Kaga, 
delle lacche di Wajima e delle ceramiche di 
Kutani, rendono la provincia di Ishikawa 
un’autentica stanza del tesoro delle arti più 
antiche. Tutto questo, oltre alla presentazi-
one degli utensili e alla descrizione dei 
processi manifatturieri dona al museo un 
carattere autenticamente distintivo.
     Dalle 9:00 alle 17:00       Ogni giovedì (da 
aprile a novembre solo il terzo giovedì del mese), 
dal 29 dicembre al 3 gennaio e durante i cambi 
d’esposizione       Adulti: 260 yen; persone di 65 
anni o più: 200 yen; bambini e ragazzi sino a 17 
anni: 100 yen       076-262-2020

❽ Museo del Nō e Centro Hirosaka 
degli oggetti d’artigianato locale
金沢能楽美術館／金沢クラフト広坂

Il museo raccoglie materiale di grande 
valore sulla tradizione  Nō di Kanazawa, 
mentre Hirosaka esibisce oggetti 
tradizionali insoliti quali gli intarsi, i 
mizuhiki (nastri decorativi di carta) e le 
famose mosche da pesca di Kaga.
     Dalle 10:00 alle 18:00       Lunedì (o il giorno 
dopo se è festivo), durante i cambi d’esposizione 
e dal 29 dicembre al 3 gennaio       Museo del  
Nō: adulti: 300 yen, persone di 65 anni o più: 200 
yen, studenti dalle scuole medie superiori in giù: 
gratuito (l’ingresso al centro Hirosaka degli 
oggetti d’artigianato locale è libero)
      076-220-2790

❾ Centro kimono yuzen di Kaga
加賀友禅会館

Custode per eccellenza dei famosi tessuti 
yuzen di Kaga, espone e vende una gran 
quantità di kimono di seta e dei materiali 
usati per confezionarli. È altresì possibile 
assistere a dimostrazioni di tingitura e 
persino e�ettuarla da sé con apposite 
matrici (1.620 yen), provare a indossare 
un kimono (2.000 yen su prenotazione) e 
anche passeggiare così abbigliati (4.500 
yen l’ora su prenotazione).
     Dalle 9:00 alle 17:00       Ogni mercoledì e dal 
29 dicembre al 3 gennaio       Adulti: 310 yen; 
bambini: 210 yen       076-224-5511

� Kanko Bussankan (centro 
souvenir di Ishikawa)   石川県観光物産館

Qui si trovano un po’ tutti i prodotti della 
tradizione di Ishikawa, dagli oggetti 
d’artigianato ai dolciumi tipicamente giapponesi 
sino al sakè locale. È altresì possibile provare a 
realizzare da sé alcuni di questi dolci, oppure 
oggetti di vetro sabbiato con decorazioni dorate 
per ottenere souvenir del tutto unici.
     Dalle 10:00 alle 18:00       Ogni martedì da 
dicembre a febbraio       Ingresso libero. 
Dolciumi fai da te stile giapponese: 30 minuti 
tra le 10:00 e le 14:30 il sabato, la domenica e 
i giorni festivi (1.230 yen). Oggetti fai da te di 
vetro sabbiato con decorazioni dorate: ogni 
giorno per 60 minuti dalle 10:00 alle 17:00 
(1.850 yen) *Poiché a volte il servizio non è 
disponibile si raccomanda di telefonare 
anticipatamente.       076-222-7788

� Giardino Gyokusen-en della 
famiglia Nishida   西田家庭園

Di tipo chisen kaiyushikitei-en, 
caratteristico cioè dei giardini che si 
sviluppano attorno a uno stagno, la sua 
realizzazione iniziò centoventi anni 
prima del Kenroku-en. Contiene la più 
antica casa da tè di Kanazawa, ove si può 
assistere alla cerimonia del tè e�ettuata 
con il tradizionale matcha, il tè verde in 
polvere giapponese (è necessario 
prenotare almeno tre giorni prima).
     Dalle 10:30 al tramonto       Ogni lunedì 
(o il giorno dopo se è festivo)       Pubblico 
generale: 700 yen; studenti delle scuole 
medie superiori: 600 yen; studenti delle 
scuole medie inferiori: 500 yen; assaggio 
di tè: 800 yen (non è necessario 
prenotare); visione della cerimonia del tè: 
2.300 yen (è necessario prenotare)
     076-221-0181

01

Mappa dell’area Museo d’arte contemporanea del 21.mo secolo,
Giardini di Kenrokuen, Parco del castello di Kanazawa e dintorni

Chadō o sadō, la cerimonia giapponese del tè e una 
delle espressioni più signi�cative della cultura 
tradizionale del paese, non è meramente l’atto di 
preparare e servire il tè verde in polvere, o matcha, ma 
anche, e soprattutto, una forma d’arte composita 
associata al buddismo zen praticato in Giappone. Si 
svolge con appositi utensili in una stanza dal 
particolare stile architettonico detta chashitsu e la sua 
pratica continua è tesa a infondere nella persona 
buone maniere e una certa spiritualità. Altresì 
componente importante della cultura samurai, 

trovando terreno particolarmente fertile a Kanazawa si è sì tanto sviluppata da lasciare ancor oggi numerose 
sedi e occasioni per praticarla. Presso il Gyokusen-en del giardino dell’antica famiglia Nishida, ad esempio, 
prenotando tre giorni prima si può assistere alla cerimonia con assaggio e spiegazione in lingua inglese.

Cosa imparare 
a Kanazawa Il mondo del tè verde

� � �

Orario di apertura Chiusura Prezzo Numero telefonico
Sito web
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La regione comprendente le province di Ishikawa - il cui 
capoluogo è Kanazawa - di Toyama a est e di Fukui a ovest 

si chiama Hokuriku e sotto l’aspetto commerciale l’area 
combinata di Korinbo e Kata-machi è la più grande di tutte, 

vantando infatti un’elevata concentrazione di persone e 
negozi dediti alla vendita di prodotti locali. Della città è 
anche il luogo di maggior soddisfazione per pranzare o 

cenare, o anche solo per un tè, e non solo per gli amanti dei 
piatti tipici del luogo ma, data la vastità di scelta, anche per 

chi sente la mancanza dei sapori di casa. Qui anche lo 
shopping è entusiasmante, perché si trova di tutto, e anche 
di sera è il luogo ideale per trascorrere alcune ore di piacere 
e spensierato relax. Ma poco oltre il quartiere commerciale, 

ad esempio camminando sino a Naga-machi, la zona si 
trasforma cedendo il posto a incantevoli scorci urbani 
evocativi del periodo dei samurai. Vi si trovano infatti 

diverse antiche residenze e musei che descrivono lo stile di 
vita dell’epoca feudale e la cultura del tempo. È perciò 

decisamente raccomandabile per chi è particolarmente 
interessato a questo aspetto del Giappone.

Korinbo, Kata-machi, Naga-machi e dintorni

Korinbo
香林坊

Kata-machi
片　町

Naga-machi
長　町

�

香林坊

片　町
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Luoghi da visitare

È un tipo molto popolare di 
ristorante informale tipicamente 
giapponese. Specialmente nelle 
zone di Korinbo e Kata-machi ve 
ne sono molti, sempre a�ollati di 
sera e nei �ne settimana per lo 
più da gruppi di amici e colleghi 
di lavoro. La cucina è molto varia 
e soprattutto locale – ad esempio 
non manca mai lo sashimi fresco - 
mentre le bevande più popolari 
sono birra e sakè. La loro grande 
a�ermazione è dovuta anche ai 
prezzi ragionevoli.

Mappa dell’area

Cosa imparare 
a Kanazawa 

Izakaya, il pub stile 
giapponese

Informazioni di accesso

Fermate degli autobus 

3 minuti a piedi dalla fermata Korinbo al 
quartiere Naga-machi Buke Yashiki 

Autobus navetta di Kanazawa 
“Joka-machi Kanazawa Shuyu Bus”

(Kenrokuenguchi Higashiguchi) Uscita est

❶ Tempio scintoista di Oyama   尾山神社
Dedicato a Maeda Toshie, primo signore 
feudale di Kaga, nella parte più alta 
dell’ingresso a tre piani è caratterizzato 
da intarsi di vetro che gli conferiscono 
un aspetto piuttosto esotico.
     Tutto l’anno       Chiusura: mai       Gratuito  
     076-231-7210

❷ Quartiere tradizionale di 
Naga-machi   長町武家屋敷跡
Qui sorgono ancora alcune antiche 
residenze di samurai di medio rango 
dell’epoca feudale dei Kaga. È rimasto 
praticamente intatto, con le viuzze 
strette, i muri di terra battuta e il tipico 
ingresso delle nagaya, lunghe costruzioni 
in cui solitamente vivevano più famiglie.

❸ Museo Maeda Tosanokami-ke 
Shiryokan   前田土佐守家資料館
Raccoglie le armi, gli oggetti d’arte e 
artigianali, la corrispondenza e altre 
proprietà della famiglia Tosanokami, il 
principale vassallo del clan dei Kaga. 
Libero è anche l’accesso alla sala 
a�acciata su un piccolo giardino per un 
breve riposo dopo una passeggiata.
     Dalle 9:30 alle 17:00       Durante i cambi 
d’esposizione       Adulti: 300 yen; persone di 
65 anni o più: 200 yen; studenti dalle scuole 
medie superiori in giù: gratuito 
     076-233-1561

❹ Museo Shinise Kinenkan   老舗記念館
È la ricostruzione in veste di museo della 
farmacia Nakaya, risalente al 1579 e 
inizialmente eretta in un altro luogo 
della città. Conserva intatti gli 
arredamenti di allora e una gran 
quantità di oggetti rappresentativi della 
cultura dei commercianti di quel tempo.
     Tutto l’anno dalle 9:30 alle 17:00
     Chiusura: mai       Adulti: 100 yen; studenti 
dalle scuole medie superiori in giù: gratuito  
     076-220-2524

❺ Locanda Kyukeikan a Buke Yashiki, 
Naga-machi   長町武家屋敷休憩館
Costruita come base di partenza per il 
turismo nell’area di Naga-machi, oltre a 
o�rire la possibilità di usufruire della sala 
interna e dei servizi espone vari oggetti 
e fornisce altresì varie informazioni 
turistiche.
     Dalle 9:00 alle 17:00 dal 16 marzo a tutto 
novembre; dalle 9:30 alle 17:00 da dicembre 
al 15 marzo       Chiusura: mai       Gratuito
     076-263-1951

❻ Residenza del samurai Nomura 
野村家

È la prima dimora della famiglia 
Nomura, per alcune generazioni 
funzionari di alto grado al servizio della 
famiglia Maeda. All’interno vi è un 
so�tto interamente in cipresso 
giapponese e porte scorrevoli dipinte, 
mentre il giardino è impreziosito da 
alberi di morelle cirifere di circa 
quattrocento anni e da un torrente 
serpeggiante tra magni�che rocce.
     Dalle 8:30 alle 17:30 (da ottobre a marzo 
chiude alle 16:30)       26 e 27 dicembre  
     Adulti: 550 yen; studenti delle scuole 
medie superiori: 400 yen; studenti e allievi 
delle scuole medie inferiori ed elementari: 
250 yen       076-221-3553

❼ Museo D.T. Suzuki   鈴木大拙館
È il luogo ideale, non solo per i 
giapponesi, per apprendere più a fondo 
le idee e i successi di Daisetz Suzuki, 
�losofo buddista di spicco general-

mente noto come D.T. Suzuki, o anche 
solo come rifugio per un momento di 
ri�essione personale.
     Dalle 9:30 alle 17:00       Ogni lunedì. Dal 29 
dicembre al 3 gennaio       Adulti: 300 yen; 
anziani: 200 yen; studenti e bambini: gratuito
     076-221-8011

❽ Naga-machi Yuzenkan (centro 
della seta yuzen)   長町友禅館
Oltre a visitare il suo laboratorio di 
tingitura di kimono di seta di Kaga, ci si 
può cimentare da sé nella colorazione, 
oppure farsi fotografare così abbigliati e 
a�ttarli per tutto il tempo desiderato. 
È necessario prenotare.
     Dalle 9:00 alle 17:00 (pausa dalle 12:00 alle 
13:00)       Dal 29 dicembre al 3 gennaio e in 
occasione di eventi speciali       350 yen; 
colorazione della seta: 4.320 yen; prova di 
kimono: 1.000 yen; noleggio kimono: 4.320 
yen al giorno       076-264-2811

❾ Area di Kata-machi 片町界隈
Ricca di bar, izakaya (tipico pub stile 
giapponese) e “shot bar” specializzati 
nei sakè locali, quest’area è probabil-
mente la più frequentata dell’intera 
regione di Hokuriku. Per chi desidera 
provare l’autentica atmosfera notturna 
di Kanazawa, Kata-machi è perciò 
certamente raccomandabile.

� Grandi magazzini Daiwa
香林坊大和・アトリオ

Tra i primi della città, ospitano negozi di 
tutti i tipi, da quelli di famoso sakè locale 

e dell’artigianato dell’area alle boutique 
di grande prestigio. L’ottavo piano è 
interamente occupato da ristoranti.
     Dalle 10:00 alle 19:30 (sino alle 22:00 al 
piano dei ristoranti)       Ogni mercoledì
     076-220-1111

� Tate-machi, passeggiata dello 
shopping   タテマチ商店街
Con i suoi quattrocento metri di 
boutique, negozi di tutti i tipi e bar, 
questa è la zona più alla moda di 
Kanazawa e come tale sempre a�ollata 
di giovani.

� Museo Ashigaru Shiryokan 
金沢市足軽資料館

È la riproduzione di due residenze di 
guerrieri a piedi del periodo feudale. Il 
tetto con le caratteristiche tegole di 
pietra trasmette ancora pressoché 
intatta l’atmosfera di allora.
     Dalle 9:30 alle 17:00       Chiusura: mai
     Gratuito       076-263-3640

13Vestigia della residenza della 
famiglia Takada, samurai al servizio 
dell’antica famiglia dei Kaga
旧加賀藩士高田家跡

Dopo il restauro del tipico ingresso delle 
nagaya è ora aperta al pubblico. 
All’interno si trova uno splendido 
giardino chisen kaiyushikitei-en, 
sviluppato cioè attorno a uno stagno, 
che ancora mantiene l’atmosfera del 
tempo.
     Dalle 9:30 alle 17:00       Chiusura: mai
     Gratuito       076-263-3640

14Seseragi-dori
せせらぎ通り

Lungo questa via si susseguono diversi 
ca�è e negozi di generi vari, mentre su 
un lato scorre l’omonimo canaletto 
d’acqua il cui mormorio contribuisce a 
imprime al paesaggio un particolare 
incanto.
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Tutti gli autobus transitano per 
"Korinbo" e "Kata-machi"

Korinbo

Kata-machi

Terminal degli autobus della stazione di Kanazawa

Fermata 7

Fermata 8 Fermata 9 Fermata10

兼六園口（東口）

Korinbo, Kata-machi, Naga-machi e dintorni
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Korinbo 
TokyuSquare

Kanazawa Noh Museum/
Kanazawa Crafts Hirosaka Shop

The Fourth High school
 Memorial Museum

of Cultural Exchange,Ishikawa

The Fourth High school 
Memorial Park Ishikawa

Nishi Chaya Shiryokan 
Museum

香林坊／片町
Korinbo / Kata-machi
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Kanazawa 
Castle Park

Naga-machi Buke
Yashiki District

21st Century Museum of Contemporary Art, Kanazawa

Kanazawa Naka Police 
Station

Kanazawa City Hall

Nishi Chaya District



La cupola di vetro della stazione di Kanazawa è altresì nota 
come “Motenashi Dome”, ove motenashi signi�ca 

“accoglienza” o “intrattenimento” e nel caso della città ne 
indica la vocazione turistica e la volontà di accogliere 

sempre bene i visitatori. Essa esprime lo spirito di ospitalità 
dei suoi cittadini all’arrivo e al congedo a�nché non si 

sentano eccessivamente oppressi dalle piogge frequenti.
Il mercato di Omi-cho, anche detto “la cucina di Kanazawa”, 

si trova a Musashigatsuji e ogni giorno da trecento anni è 
a�ollato perché le sue lunghe �le di bancarelle sono sempre 

ben rifornite di squisiti prodotti del mare e della terra ed è 
inoltre ricco di una vitalità del tutto speciale.

Poi Owari-cho, un tempo via di residenze di mercanti e 
artigiani e ancor oggi costeggiata da molti, antichi negozi 
passati di generazione in generazione. Molto popolari qui 

sono i dolciumi tradizionali e gli tsukudani, svariati tipi di 
cibo bollito in salsa di soia. Da qui il luogo diviene 

un’occasione perfetta per una passeggiata sino al quartiere 
Kazue-machi Chaya lungo il �ume Asanogawa,

Stazione dei treni di Kanazawa,
Musashigatsuji, Owari-cho e dintorni

Stazione dei treni
di Kanazawa

金沢駅

Musashigatsuji
武蔵ヶ辻

Owari-cho
尾張町

�

尾張町

武蔵ヶ辻・近江町市場 Autobus navetta di Kanazawa 
“Joka-machi Kanazawa Shuyu Bus”

Passando per Korinbo

Passando per Hashiba-cho
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Informazioni di accesso
Terminal degli autobus della stazione di Kanazawa

兼六園口（東口）

Stazione dei treni di Kanazawa, Musashigatsuji, 
Owari-cho e dintorni

(Kenrokuenguchi Higashiguchi) Uscita estFermate degli autobus

Musashigatsuji e Omi-cho Ichiba

Owari-cho

2 minuti a piedi dalla fermata Musashigatsuji al 
mercato di Omi-cho

❶ Stazione dei treni di Kanazawa   金沢駅
Il “Motenashi Dome”, simbolo della 
“piazza” orientale della stazione dei treni, 
è una sorta d’immenso ombrello per chi 
visita Kanazawa. Di fronte si trova un 
gigantesco varco di legno a forma di 
tamburo a mano, mentre la parte 
sotterranea è provvista di servizi Internet 
e di un grande pannello che proietta 
immagini in continuazione. È anche il 
punto raccomandato per ottenere le 
necessarie informazioni prima di 
mettersi ulteriormente in viaggio.

❷ Kanazawa Hyakubangai   金沢百番街
Zona di shopping e ristoranti della 
stazione di Kanazawa, o�re qualsiasi 
tipo di souvenir, compresi i dolciumi 
tradizionali giapponesi e gli oggetti 
dell’artigianato locale. I vicini u�cio 
postale e centro d’informazioni 
turistiche forniscono servizi anche in 
lingua inglese.
     ANTO (negozio di souvenir): dalle 8:30 
alle 20:00 - Ristoranti: dalle 11:00 (alcuni 
dalle 10:00) alle 22:00 / Kutsurogi kan 
(complesso con supermercato, ristoranti 
ecc.) : dalle 7:00 alle 23:00 (dipende dal 
locale) / Rinto (moda, abbigliamento, 
accessori di classe ecc.): dalle 10:00 alle 
20:00 (dipende dal locale)       Solo l’1 
gennaio       076-260-3700

❸ Kanazawa Forus   金沢フォーラス
È un grande centro dello shopping tutto 
al coperto situato a �anco della stazione 
dei treni di Kanazawa. Oltre ai negozi e 

alle boutique più alla moda vi sono 
alcuni ristoranti e un cinema.
     Dalle 10:00 alle 21:00       Aperto tutto 
l’anno (alcuni locali potrebbe chiudere in 
determinati giorni)       076-265-8111

❹ Mercato di Omi-cho   近江町市場
Preferito dagli abitanti di Kanazawa per 
l’abbondanza di pesce e verdura fresca, 
consiste di circa centosettanta negozi 
ma anche di sushi bar e ristoranti aperti 
solo all’ora di pranzo.
     Dalle 9:00 alle 17:00 circa (dipende dal singolo 
negozio o locale)        Dipende dal singolo 
negozio o locale        076-231-1462

❺ Ichibakan Market Plaza di 
Omi-cho   近江町いちば館
Adiacente al mercato di Omi-cho, 
questo edi�cio contiene trentasette fra 
negozi di prodotti freschi e ristoranti.
     1° piano: dalle 9:00 alle 17:00 (dipende dal 
locale) - 2° piano: dalle 11:00 alle 23:00 - 
Seminterrato (piano dei generi d’uso 
quotidiano): dalle 9:00 alle 20:00       Dipende 
dal locale       076-231-1462

❻ Museo del grammofono di 
Kanazawa   金沢蓄音器館
Vanta una collezione di seicento 
strumenti per la maggior parte 
funzionanti, compresi alcuni modelli 
di Edison, e circa trentamila incisioni. 
Ogni giorno si svolgono tre 
dimostrazioni pubbliche.
     Dalle 10:00 alle 17:30 (ultimo ingresso ore 
17:00)       Dal 29 dicembre al 3 gennaio e 

durante i cambi d’esposizione       Adulti: 300 
yen; persone di 65 anni o più: 200 yen; 
studenti dalle scuole medie superiori in giù: 
gratuito       076-232-3066

❼ Ame-no Tawara-ya
あめの俵屋

È un negozio che vende una grande 
varietà di dolci a base di riso e orzo 
senza alcun tipo di additivo. Il più 
popolare è il jiro-ame, simile a 
morbido miele.
     Dalle 9:00 alle 18:00 (il sabato sino alle 
17:00)       Stabilita di volta in volta  
     076-252-2079

❽ Proviamo a suonare il koto!
In questo negozio-laboratorio che 
costruisce e vende koto, strumento 
giapponese simile a una cetra, da 
gennaio a marzo previa prenotazione è 
possibile provare a suonarlo 
gratuitamente e senza limite di tempo.
Koto Sangen Nodaya ［琴三味線野田屋］
     Dalle 10:00 alle 18:00       Ogni domenica
     076-221-2870

❾ Nakashima Men-ya   中島めんや
È un negozio-laboratorio di antica data 
che produce e vende bambole Oki-agari 
di Kaga-Hachiman, pupazzi Ningyo e 
oggetti Shishi Gashira di Kaga e 
giocattoli tradizionali di Kanazawa. Delle 
prime ci si può cimentare personal-
mente nella decorazione.
     Dalle 9:00 alle 18:00       Ogni martedì
     Lezione di decorazione delle bambole 
Oki-agari di Kaga-Hachiman: 432 yen
     076-232-1818 

� Quartiere Yokoyasue-cho
横安江町商店街

È un altro famoso quartiere storico a cui si 
giunge provenendo dalla stazione dei treni 
di Kanazawa in direzione Musashigatsuji. È 
ricco di vecchi negozi specializzati, ca�è e 
altri locali di generi vari.

� Meboso Hachirobe
目細八郎兵衛商店

Fondato nel 1575, questo negozio è 
specializzato sin dall’epoca del governo 
della famiglia dei Kaga nella realizzazi-
one di mosche da pesca con tecniche 
molto �ni e accurate. Recentemente ha 
iniziato a realizzare anche spille 
femminili con l’uso di piume di questa 
stessa derivazione.
     Dalle 9:30 alle 17:30       Ogni martedì 
     Lezione di realizzazione di spille femminili 
con le tecniche delle mosche da pesca: 2.000 
yen (è necessario prenotare)   
       076-231-6371

�  Museo municipale della cultura
町民文化館

Costruito nel 1907 come banca, ora 
ospita vari eventi.
     Dalle 10:00 alle 17:00 
     Giorni feriali, 15 agosto e dal 29 dicembre 
al 3 gennaio
     Gratuito       076-222-7670

03
1

Sviluppatosi durante il periodo 
di Edo in quella che era una 
tipica città-castello, vi abitavano 
prevalentemente commercianti 
e artigiani. L’atmosfera urbana 
di allora vive tuttavia ancor oggi 
grazie all’architettura 
tradizionale rimasta pressoché 
intatta, mentre alcuni dei molti 
negozi che tuttora proseguono 
l’attività espongono in vetrina 
prodotti e manufatti a 
testimonianza di quella 
particolare cultura.

Owaricho, quartiere di 
artigiani e commercianti
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Higashi signi�ca “est” e utatsu “est-sudest”; il nome del quartiere di 
Higashi Chaya e quello del Monte Utatsu, o Utatsu-yama, derivano 

dal fatto che visti dal castello di Kanazawa si trovano 
rispettivamente in direzione est ed est-sudest.

Il quartiere di Higashi Chaya è uno dei tre “chaya” della città e la 
sua atmosfera rimasta pressoché intatta dall’epoca feudale pulsa 

in continuazione di vitalità. Durante la sera, ad esempio, al 
chiarore delle luci so�use delle case si può essere abbastanza 

fortunati da imbattersi in piccoli gruppi di geisha. Non sono 
attrazioni turistiche, bensì una delle viste spontanee della 

Kanazawa moderna che continua a strizzare l’occhio alla 
tradizione. Higashi, il quartiere delle geisha, appunto, è infatti uno 

dei punti della città in cui anche di questi tempi si può respirare 
l’atmosfera nostalgica della tradizione giapponese. 

Il Monte Utatsu, a pochi passi da Kanazawa, è invece un simbolo 
molto amato dalla gente locale per vivere lunghe ore di relax, ad 

esempio durante la stagione della �oritura dei ciliegi in primavera, 
oppure in autunno per ammirare le foglie rosse degli aceri.

Quartiere di Higashi Chaya, Kazue-machi,
Utatsuyama e dintorni

Higashiyama
東　山

Kazue-machi
主計町

Utatsuyama
卯辰山

�

兼六園口（東口）

橋場町
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Luoghi da visitare

❶ Applicazione di foglie d’oro
Il novantanove per cento delle foglie d’oro 
utilizzate in Giappone proviene proprio da 
Kanazawa, e sono della massima qualità. In questo 
laboratorio si può assistere alla produzione di 
esemplari spessi solo 0,0001 millimetri, nonché 
provare da sé ad applicarle. È necessario prenotare.
[Sakuda Gold Leaf Shop]
［金銀箔工芸さくだ］
     Applicazione fai da te di foglie d’oro: 1) Dalle 
9:00 2) Dalle 10:30 3) Dalle 13:00 4) Dalle 15:00 * 
Durata: da 60 minuti per un massimo di 
cinquanta persone (è necessario prenotare)  
     Aperto tutto l’anno       600 yen a persona e ad 
applicazione (compreso il costo dei materiali), più 
costo di spedizione       076-251-6777

❷ Suonare lo shamisen!
Lo shamisen è il compagno indispensabile 
di ogni geisha e in questo antico negozio 
è possibile provare a suonarne uno.
[Shamisen no Fukushima]
［三味線の福嶋］
     Dalle 10:00 alle 16:00       Ogni domenica e 
giorno festivo, ogni secondo e quarto sabato 
del mese, a cavallo delle feste di �ne anno e 
durante le feste dell’Obon (circa a metà agosto)
     500 yen (comprende una prova di shamisen, 
una tazza di tè verde in polvere, o matcha, e un 
dolcetto tradizionale)       076-252-3703

❸ Utatsuyama Kogei Kobo
卯辰山工芸工房

Qui si creano prodotti di artigianato come 
ceramiche, lacche, vetri e oggetti metallici 
artistici, ma si tingono anche sto�e, e l’attività 

degli studenti è osservabile in tutto l’edi�cio 
attraverso pareti di vetro. Sono altresì esposte 
molte opere d’importanti maestri artigiani.
     Dalle 9:00 alle 17:00       Ogni martedì (o il 
giorno dopo se è festivo) e dal 29 dicembre al 3 
gennaio       Adulti: 300 yen; persone di 65 anni o 
più: 200 yen; studenti dalle scuole medie 
superiori in giù: gratuito        076-251-7286

❹ Quartiere di Higashi Chaya
ひがし茶屋街

Oltre al �ume Asanogawa, questa zona 
della città è caratteristica per le sue �le di 
vecchie abitazioni di geisha che ancora 
le imprimono l’atmosfera di una volta.

❺ Fiume Asanogawa   浅野川
Vi è qualcosa di particolarmente delicato 
nello scenario che avvolge questo �ume, 
non ultimo per lo stretto rapporto che 
sembra avere con la gente del luogo.

❻ Quartiere Chaya di Kazue-machi
主計町茶屋街

Sviluppatosi nei pressi del �ume Asanogawa, 
qui si trova una strada di ciottoli 
�ancheggiata da antiche costruzioni, tra le 

quali ristoranti di cucina giapponese di alto 
livello, bar e locande. Una volta lì, da non 
perdere è la splendida panchina di vetro nella 
vicina fermata degli autobus di Hashiba-cho.

❼ Residenza Kurando Terashima
寺島蔵人邸

Fu la residenza della famiglia Terashima, samurai 
di medio rango durante il dominio dei Kaga ma 
anche pittore. Vi si espongono alcune sue opere 
ed è inoltre possibile passeggiare nel giardino.
     Dalle 9:30 alle 17:0.0 (ultimo ingresso ore 16:30)  
     Giorni a cavallo della �ne dell’anno e in 
occasione dei cambi d’esposizione
     Pubblico generale: 300 yen; persone di 65 in 
su: 200 yen; dagli studenti delle scuole medie 
superiori in giù: gratuito        076-224-2789

❽ Parco di Utatsuyama   卯辰山公園
Estendendosi lungo i piedi dell’omonimo 
Monte Utatsuyama, o�re una splendida vista 
della città. Dalla sommità, detta Bokodai, in 
particolare la vista è pressoché totale e nei 
giorni di maggior visibilità si può vedere 
anche il Mar del Giappone. È altresì meta 
molto popolare per la sue viste notturne.

❾ Museo Yasue delle foglie d’oro
安江金箔工芸館

O�re spiegazioni dettagliate sui processi e 
gli strumenti utilizzati per la realizzazione 
delle foglie d’oro - spesse anche solo 
0,0001 millimetri - normalmente impiegate 
per decorare varie opere artistiche.
     Dalle 9:30 alle 17:00 (ultimo ingresso ore 16:30)   
     Dal 29 dicembre al 3 gennaio e durante i 
cambi d’esposizione       Adulti: 300 yen; studenti 

dalle scuole medie superiori in giù: gratuito; 
persone di 65 anni o più: 200 yen       076-251-8950

� Studio ceramico della famiglia 
Ohi, fornace del decimo erede di Ohi 
Chozaemon e galleria Ohi
大樋焼本家窯元・十代大樋長左衛門窯・大樋美術館

Le ceramiche Ohi, nate circa 
trecentotrenta anni fa, si sono 
perfezionate nel corso delle varie 
generazioni del clan dei Kaga. Il museo 
annesso espone notevoli opere realizzate 
in questo lungo periodo a cominciare da 
quelle di Ohi, il primo maestro ceramista.
     Dalle 9:00 alle 17:00, aperto tutto l’anno 
     Durante i cambi d’esposizione       Pubblico 
generale (studenti dalle scuole medie 
superiori in su): 700 yen; studenti e alunni 
delle scuole medie inferiori ed elementari: 
500 yen       076-221-2397

� Shima (residenza di geisha) 志摩
Questa tipica residenza di geisha, realizzata 
con particolarità costruttive diverse dalle 
altre, è ancora perfettamente intatta ed è 
aperta al pubblico come patrimonio 
culturale d’importanza nazionale. Nella 
Kanson-an, stanza da tè ricavata nell’edi�cio, 
ai visitatori viene o�erta gratuitamente una 
tazza di tè verde in polvere, o matcha.
     Dalle 9:00 alle 6:00        Aperta tutto l’anno  
     Pubblico generale (studenti dalle scuole medie 
superiori in su): 500 yen; studenti e alunni delle 
scuole medie inferiori ed elementari: 300 yen
     076-252-5675

� Kaikaro (residenza di geisha)   懐華楼
Dalle incantevoli e luminose decorazioni 
interne, quest’abitazione di oltre 
centosettanta anni, ora perfettamente 
restaurata, è un tipico esempio di dimora di 
geisha in cui si fondono tradizione e 
originalità. Viene altresì o�erto del tè verde.
     Dalle 9:00 alle 17:00, aperta tutto l’anno  
     Adulti: 750 yen; da 7 a 18 anni di età: 500 yen           
     076-253-0591
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Mappa dell’area Quartiere di Higashi Chaya,
Kazue-machi, Utatsuyama e dintorni

È una delle tre zone di Kanazawa di 
maggior concentrazione di templi. 
Fatti sorgere lungo viuzze e 
sentieri tortuosi per ostacolare gli 
attacchi nemici, anche per via delle 
tipiche tegole nere continuano ad 
emanare pressoché intatta 
l’atmosfera del periodo feudale. La 
lontananza dal chiasso della città li 
mantiene tuttora immersi nella 
massima tranquillità, in una zona 
ancora poco conosciuta dal 
comune turista e particolarmente 
incantevole al tramonto.

Due passi tra i templi ai 
piedi del Monte Utatsuyama

Cosa imparare 
a Kanazawa 

Passando per Hashiba-choFermata7

Autobus navetta di Kanazawa 
“Joka-machi Kanazawa Shuyu Bus”

Informazioni di accesso
Terminal degli autobus della stazione di Kanazawa

Fermate degli autobus

(Kenrokuenguchi Higashiguchi) Uscita est

4 minuti a piedi dalla fermata Hashiba-cho al 
quartiere Higasgi Chaya

Hashiba-cho

Orario di apertura Chiusura Prezzo Numero telefonico
Sito web
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広小路
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❶ Tempio di Myoryuji (tempio ninja)
妙立寺（忍者寺）

Famoso soprattutto per la sua “personalità 
ninja”, è dotato di diversi marchingegni 
quali scale nascoste e trappole a pavimento 
per vani�care gli attacchi nemici.
      Giorni feriali: 9:00-16:00; sabato e domenica: 
9:00-16:30        Festività di �ne anno, in occasione 
delle omelie buddiste e durante gli eventi annuali
      Pubblico generale (studenti dalle scuole medie 
inferiori in su): 1.000 yen; alunni delle scuole 
elementari: 700 yen (è necessario prenotare 
telefonicamente)        076-241-0888

❷ Quartiere di Nishi Chaya   にし茶屋街
Oltre agli scorci urbani più storici e alle 

sue geisha con relative abitazioni, una 
delle quali è visitabile per o�rire al turista 
straniero una rara occasione di vederne 
gli interni e assaporare una tazza di buon 
tè verde, o matcha, in questa zona di 
Kanazawa si trova anche un museo.

❸ Kutani Kosen-gama (fornace di 
oggetti ceramici) ［九谷光仙窯］
     Dalle 9:00 alle 17:00 *I visitatori interessati a 
provare da sé a decorare un pezzo ceramico 
od osservarne il processo produttivo devono 
giungere prima delle 16:30. (Dal 30 dicembre 
al 3 gennaio: dalle 10:00 alle 15:00) 
     Solo l’1 gennaio        A partire da 1.300 yen 
(a scelta tra venti tipi)       076-241-0902
Oltre ad acquistare ceramiche Kutani e 
provare a decorarle da sé, i visitatori 
possono altresì osservarne da vicino la 
lavorazione completa.

❹ Fiume Saigawa 犀川
Per via delle sue forti correnti è anche 
chiamato Otogawa, o �ume “maschio”. 
Questa zona è anche molto famosa per 
la �oritura dei ciliegi.

1
2

3
4

5

兼六園口（東口）
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Mappa dell’area No-machi, Tera-machi e dintorni

Informazioni di accesso

Fermate degli autobus

Dalla fermata Hirokoji 
→ 3 minuti a piedi sino al quartiere Nishi Geisha 
→ 3 minuti a piedi sino al tempio di Myoryuji

Hirokoji

Autobus navetta di Kanazawa 
“Joka-machi Kanazawa Shuyu Bus”

(Kenrokuenguchi Higashiguchi) Uscita est

Passando per Korinbo/Kata-machi

Terminal degli autobus della stazione di Kanazawa

Fermata 7

Fermata 8 Fermata 9 Fermata10

A Kanazawa, che continua ad essere una 
città ricca di tradizioni del periodo 
feudale, esistono ben tre quartieri Chaya 
ove oggi si esibiscono circa cinquanta 
geisha, dette Kanazawa geighi. Sin da 
allora vige la regola che impone la 
raccomandazione di un cliente abituale 
per assistere ai loro spettacoli. Tuttavia 
in certe occasioni l’accesso è consentito 
anche al normale pubblico, mentre 
anche solo camminando per queste 
antiche vie non è raro avvertire lontano 
il suono degli shamisen e dei piccoli 
tamburi taiko.

Cosa imparare 
a Kanazawa

L’arte delle geisha 
di Kanazawa

No-machi
野　町

Tera-machi
寺　町

Tera signi�ca tempio buddista e a Tera-machi ve ne sono 
circa settanta. Molti di questi furono in seguito spostati sia 
qui sia ai piedi del Monte Utatsu circa quattrocento anni fa 
provenendo da varie parti della città. Il tempio di Myoryuji, 

ad esempio, altresì noto come il “tempio dei ninja”, 
sorprende per i suoi molti marchingegni. Anche il suono 

delle campane al tramonto è particolarmente suggestivo.

No-machi, Tera-machi e dintorni
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Luoghi da visitare Orario di apertura Chiusura Prezzo
Numero telefonico Sito web
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天徳院前

野田

❶ Tempio di Tentokuin   天徳院
È il tempio dedicato alla famiglia di 
Tama-hime, la principessina che nel 
1601 entrò a far parte della famiglia 
Maeda per sposarne un membro. 
Anche oggi, ogni giorno, qui si tiene 
uno spettacolo di marionette che 
raccontano la vita di una delle �gure 
più amate di Kanazawa.
     Dalle 9:00 alle 16:30 da marzo a novembre 
e dalle 9:00 alle 16:00 da dicembre a febbraio  
     Giorni di omelie buddiste e dal 29 
dicembre al 3 gennaio       Studenti dalle 
scuole medie superiori in su: 500 yen; 

studenti delle scuole medie inferiori: 300 yen; 
alunni delle scuole elementari: 200 yen 
(cerimonia del tè: 500 yen)       076-231-4484

❷ Tempio di Daijoji   大乗寺
Fondato altrove circa settecento anni fa 
per l’istruzione dei giovani monaci, fu 
trasferito in questo luogo circa trecento 
anni fa. Anche il visitatore può provare 
la meditazione Zen e sedendo in 
silenziosa concentrazione provare a 
distaccarsi dal mondo materiale per 
perseguire l’illuminazione spirituale. È 
stato designato bene culturale 
d’importanza nazionale.

❸ Vista di Nodayama   野田山からの景観
Da Nodayama, collina situata nella 
parte sudovest di Kanazawa, si domina 
l’intera città. È molto frequentata di 
notte per le viste dell’area urbana 
illuminata, ma se si dispone di un’auto 
è altresì bello il semplice arrivarvi.
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兼六園口（東口）
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Mappa dell’area Kodatsuno, Nodayama e dintorni

Informazioni di accesso

Fermate degli autobus

5 minuti a piedi dalla fermata Nosa a 
Nodayama

Tentokuin-mae

Noda

Terminal degli autobus della stazione di Kanazawa

Fermata7

Fermata10

Passando per Hashiba-cho

(Kenrokuenguchi Higashiguchi) Uscita est

Kanazawa ha dato alla luce Daisetsu 
Suzuki, �losofo a cui si deve la divulgazione 
della cultura zen nel mondo e grazie al 
quale la città è ancora permeata di una 
prospera cultura buddista. Ogni mattina 
alle 4:15, ininterrottamente da tempi 
immemorabili, presso il tempio Daijoji si 
può praticare lo zazen e altre pratiche 
ascetiche insieme ai monaci tirocinanti, 
mentre ogni domenica alle 13:30 si svolge 
un’ulteriore sessione zazen con possibilità 
di trascorrere una notte nel tempio come 
esperienza completa per ritrovare se stessi 
in un clima di pace suprema.

Il mondo zenCosa imparare 
a Kanazawa

Kodatsuno
小立野

Nodayama
野田山

Kodatsuno è la parte sudest dei Giardini di Kenrokuen. Oltre 
a strade residenziali, scuole e ospedali, anche qui si trovano 

molti templi ed è perciò una delle zone di Kanazawa che 
ancora esprimono lo stile di vita locale. 

Il cimitero di Nodayama, immenso, conta oltre 
cinquantamila lapidi e conserva molte �gure di grande 

importanza storica per Kanazawa, tra le quali alcuni membri 
della famiglia Maeda.

Kodatsuno, Nodayama e dintorni

� �

Luoghi da visitare Orario di apertura Chiusura Prezzo
Numero telefonico Sito web

-

-

-

-
-

-

-

-

-

-

)
)

!

!

!

#

"

"

"
"

"

"

"

"
"
"
"

"

"

"

""
" "

"

石引

X?

小立野寺院群
Kodatsuno Temples and Shrines

●❶

k.

200100 300m0

湯
涌
温
泉

小
立
野
通
り

犀川大通り

金沢大学附属病院

金沢くらしの博物館

IshibikiIshibiki

Kodatsuno Dori Ave.

Kanazawa Univ.Hospital

Yuwaku Hot Spring ]
 

j<

(

(

(

(

kA

kA

kS

kG

kG

Kodatsuno Dori Ave.

Ishibiki

Saigawa Odori Ave.

 Kanazawa Folklore Museum

/ -
-

-

-

-

v

kA

kA

kA

jC

jC

jC

!

$

$
$

$

$
$
$

$

$

$

$

)

"

"

"

X}

野田山

平和町

●❸

●❷

前田家墓地

野田山墓地

蓮如堂

室生犀星の墓

尹奉吉義士墓地

寺
町

Heiwa-machi

(

(

(

(

Nodayama

Maeda Family Cemetry

Nodayama Cemetery

Rennyodo Temple

Muro Saisei Cemetery

Yun Bongiru Gishi Bochi

Heiwa-machi

:
Tera-m

achi



Per informazioni dettagliate：https://mitsuboshi-concierge.jp/en
　　　　　　　　　  　       （Mitsuboshi Kaido Concierge）

Gokayama ［五箇山］ Shirakawa-go ［白川郷］

Takayama ［高山］ Matsumoto［松本］

Cercate un interprete che vi faccia da guida?
Visitate il sito di ricerca guide-interpreti della città di Kanazawa 
(http://kanazawaguide.jp), che con grande semplicità vi permetterà di trovare 
e contattare direttamente la guida più adatta ai vostri interessi turistici per i 
giorni desiderati. Tutte le guide registrate nel sito risiedono nell’area di 
Kanazawa. Preparatevi perciò a un’esperienza nuova e diversa dal solito modo di viaggiare, 
che con l’aiuto di una guida esperta vi farà scoprire Kanazawa molto, molto più a fondo.

Percorso 3 stelle 
Hokuriku Hida Shinsyu
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Inform
azioni

Gokayama, Shiragawa-go, Takayama e Matsumoto

Al pari d’illustri nomi giapponesi 
come il Monte 
Fuji e il Tateyama, 
sin dai tempi 
antichi l'Hakusan 
è considerato 

una montagna sacra e questo 
tempio scintoista, il principale dei 
circa 3.000 templi Shirayama Jinja, 
ne ospita la divinità.
• 30 minuti a piedi dalla stazione di Tsurugi della 
linea Asanogawa (società ferroviaria Hokutetsu)

❶ Stazione balneare 
di Uchinada［内灘海水浴場］

Con un 
bagnasciuga di 
ben circa 200 
metri, questa 
spiaggia è 

preferita dalle famiglie in 
estate e tutto l'anno dagli 
amanti di sport marini 
come il sur�ng e lo 
sci d'acqua, 
soprattutto i più 
giovani. Oltre 
che per le 
molte 
bancarelle 
di carne e 
pesce alla 
griglia vale la 
pena venirci  
per i 
suggestivi 
tramonti.
• 20 minuti a 
piedi dalla 
stazione di 
Uchinada della 
linea Asanogawa 
(società ferroviaria 
Hokutetsu)

Insieme a Shirakawa-go, i villaggi di case dal 
tetto di paglia spiovente di Ainokura e 
Suganuma sono stati designati patrimonio 
dell’umanità. Di generazione in generazione 
qui si sono succedute anche le tecniche di 
produzione della carta tradizionale giapponese 
oltre che numerose canzoni del folclore locale. 
 • 60 minuti in auto o autobus dalla 
stazione ferroviaria di Kanazawa 

È un villaggio in cui si respira tuttora la vita 
da comunità montana radicata in un 
folclore secolare, e grazie all’attenta 
preservazione delle costruzioni tradizionali 
locali di rilevante signi�cato culturale ne è 
rimasto pressoché intatto il paesaggio 
tipicamente giapponese originale. 
 • 60 minuti in auto o autobus dalla 
stazione ferroviaria di Kanazawa

Comunità di artigiani sviluppatasi attorno 
all'antico castello, ancor oggi mostra 
pressoché intatto l’aspetto �ero dei tempi 
antichi. In primavera e autunno vi si 
svolge l’omonimo festival di Takayama, 
uno dei tre maggiori del Giappone che 
sempre entusiasma per la parata di carri 
magni�camente decorati.   
• 2 ore in auto o autobus dalla 
stazione ferroviaria di Kanazawa

Prosperata durante il periodo di Edo 
(1603-1868), l’omonimo castello che si 
staglia sullo sfondo delle splendide Alpi 
settentrionali merita certamente una visita. 
Ma basta allontanarsi un po’ dalla cittadina 
per trovarsi di fronte agli scenari pittoreschi 
e alla natura travolgente delle più 
importanti catene montuose giapponesi.  
 • 2 ore in auto o autobus dalla 
stazione ferroviaria di Takayama

❸ Museo de Filosofía Conmemorativo 
de Nishida Kitaro, Prefectura de Ishikawa
［石川県西田幾多郎記念哲学館］

A due passi da Kanazawa

Tradizione, natura super 
rigogliosa, onsen e una cultura 

alimentare unica, tutto custodito 
e preservato con　　　　　 

grande cura e gelosia e tutto a 
pochi passi da Kanazawa, 

“il Giappone più autentico” che non 
cessa d’incantare.
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Stazione di
Kanazawa

Tempio 
di Shirayama
Hime

Residenza
della famiglia

Kita

Tempio
Fudoji di Kurikara

Stazione balneare
di Uchinada

Castello 
di Kanazawa

Giardini di Kenrokuen

Stazione di Nomachi

Stazione
di Tsurugi

Linea ferroviaria
Hokutetsu Ishikawa

Linea
ferroviaria
Hokutetsu
Asanigawa

Stazione di
Uchinada

Linea ferroviaria 
JR Nanao

Linea ferroviaria 
IR Ishikawa

Stazione 
di Unoke

Stazione di Tsubata

Stazione di Kurikara

Stazione di
Nonoichi
Kodai-Mae

Ishikawa 
NISHIDA KITARO
Museum of Philosophy 

❶

❸

❷

❹

❺

Aquí no solo podrá 
estudiar �losofía 
mientras contempla los 
trabajos y pertenencias 
del �lósofo Kitaro 

Nishida, sino que también podrá re�exionar y 
meditar. El diseño del edi�cio es obra de Tadao 
Ando, famoso arquitecto japonés.
• 25 minuti a piedi dalla stazione di Unoke della 

linea Nanao (società ferroviaria JR)        Dalle 9:00 
alle 17:30 (ultimo ingresso ore 17:00)        

Lunedì (o il giorno lavorativo immediatamente 
successivo in caso di festività) e feste di �ne 

anno (dal 29 dicembre al 3 gennaio)        　
　　Adulti: 300 yen       076-283-6600 

❹ Residenza della famiglia 
         Kita［喜多記念館］

Rimossa da Kanazawa e 
ricostruita qui nella prima 

metà del diciannovesimo 
secolo, questa tipica 

residenza di mercanti è stata 
designata importante bene 

culturale del Giappone. Ancora 
provvista dell'arredamento originale, 

dalle stanze di tatami e da quella da tè 
è visibile il giardino esterno.

• 10 minuti a piedi dalla stazione Nonoichi 
Kodai-mae della linea Ishikawa (società ferroviaria 
Hokutetsu) Indirizzo: 3-8-11 Honmachi, 
Nonoichi-shi
       Nessuno 
       Dalle 9:00 alle 16:00
       Adulti: 400 yen
       076-248-1131 
(è necessario prenotare)   ❷ Tempio di Shirayama 

Hime［白山比咩神社］

Di circa 1.300 anni, è conosciuto come 
uno dei Sandaifudo, i tre più importanti 
templi del Giappone dedicati ad Acala, 
uno dei cinque re della saggezza 
secondo il buddismo Shingon.

• 20 minuti in taxi dalla 
stazione di Tsubata (società 
ferroviaria IR Ishikawa) 
Indirizzo: Ri-2 Kurikara, 
Tsubata-machi, Kaokugun
       076-288-1451

❺ Tempio Fudoji 
di Kurikara［倶利伽羅不動寺］

Mappa
dei dintorni di

Kanazawa

Con i treni locali è facile e comodo 
giungere in luoghi non riportati nelle 
normali guide turistiche, ma molto 
familiari alla gente del posto, per 
trascorrervi del tempo in piacevole relax.

Tre stelle
Giardini di Kenrokuen

Tre stelle
Takayama

Patrimonio dell’umanitàKanazawa
Nanto

Shirakawa

Takayama
Matsumoto

Gokayama

Patrimonio dell’umanità
Shirakawa-go

Tesoro nazionale
Castello di 
Matsumoto
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兼六園下・金沢城

200 yen

広坂・21世紀美術館

200 yen
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金沢ふらっとバス
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橋場町

香林坊

200 yen
200 yen

200 yen

200 yen

200 yen 出羽町

200 yen

石引町

220 yen

湯涌温泉

600 yen
240 yen

本多町

200 yen

野田

280 yen

310 yen

200 yen

200 yen

野町

200 yen

12 11

金沢ライトアップバス

観光案内所

此花ルート

材木ルート
菊川ルート
長町ルート

片町

広小路

城下まち金沢周遊バス

金沢駅兼六園口（東口）

金沢駅金沢港口（西口）

リファーレ前

尾張町武蔵ヶ辻・近江町市場

200 yen

南町・尾山神社

県立美術館・成巽閣

200 yen

橋場町

兼六園下・
金沢城

天徳院前

湯涌温泉
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(tre autobus l’ora)No-machi

Per ShijimaPer Nonoichi

Per Midori Hirokoji

Quartiere di
Nishi Chaya

Nodayama

Tempio di Myoryuji  
(tempio ninja)

Per l’Hokuriku Gakuin Junior College

Noda
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Taxi

Fermata11

Autobus turistici normali

Autobus espressi (per Noto)

Inform
azioni

Fermata2

Fermata1

Fermata3

Fermata1

Fermata2

Fermata3

Fermata4

Fermata5

Fermata6

Fermata6

Fermata7
Fermata8
Fermata9
Fermata10

Fermata11

Fermata dei taxi

兼六園口
（東口）

Fermata8
Fermata7

Fermata4Fermata5

Per l’aeroporto
di Komatsu

Noleggio biciclette

❶ Colo Colo
Noleggio biciclette
dalle 10:00 alle 18:00

❷ Noleggio biciclette 
    Daiwa Anshin 
    Parcheggio di Owari-cho
❸ Noleggio biciclette
    Daiwa Anshin 
    Parcheggio di Kagekiza
Orario: dalle 8:00 alle 20:00
(recuperabile 24 ore al giorno)

0 0

卯辰山

野田 本多町 兼六園下・金沢城

武蔵ヶ辻・近江町市場

香林坊

広小路 広坂・21世紀美術館

Area 4

Area 1

Area 5

Area 5

Fermata8Fermata7 Fermata3Fermata9 Fermata10 Fermata6

Fermata7

Fermata1

Attenzione: la mappa non riporta alcune fermate, mentre gli orari e i numeri degli autobus potrebbero cambiare. Si prega perciò di usarla solo come riferimento indicativo.

Guida alla stazione dei treni di Kanazawa Mappa dei principali itinerari degli autobus di Kanazawa

Stazione di Kanazawa
Informazioni turistiche

Kanazawa Port Gate 
(ingresso ovest)

Kenrokuen Gate 
(ingresso est)

Autobus di Kanazawa 
a tariffa fissa 

(itinerario Konohana)

Fermata dei taxi

Area di arrivo autobus

Informazioni sugli autobus
Sala concerti
Ongaku-do

Qui sono in 
vendita i biglietti 
dei principali 
autobus di 
Kanazawa

Autobus 
autostradale 
Hokutetsu

Navetta Kenrokuen

Hokutetsu 
Ekimae Center 
(biglietteria 
degli autobus)

 Autobus autostradale JR 

KANAZAWA
LOOP BUS

Tariffe tipiche dei taxi da Kenrokuen Gate 
(East Gate) a varie località turistiche:

Area 3

Area 1

Area 2

Area 4

Area 5

Area 5

Area 5

Mercato di Omicho

Giardini di Kenrokuen

Korinbo (ATRIO)

Quartiere Higashi Geisha

Quartiere Nishi Geisha

Cimitero di Nodayama

Centro termale Yuwaku

500 yen per 4 ore
800 yen per 1 giorno
1.500 per 2 giorni

100 yen l’ora / 100 yen ogni 
due ore aggiuntive dopo la 
prima ora / Tariffa massima 
giornaliera: 900 yen 
(pagando 1.000 yen 
anticipate e ricevendo il resto 
al termine del noleggio)

Uscita estAutobus Hokutetsu Kenrokuenguchi (Higashiguchi)

Noda Honda-machi Kenrokuen-shita e Kanazawajo

Utatsuyama

Musashigatsuji e Omi-cho Ichiba

Korinbo

Hirosaka e 21seiki BijutsukanHirokoji

Hashiba-cho

Kenrokuen-shita / Kanazawajo

Tentokuin-mae

Yuwaku Onsen

Poiché fermano a tutti i maggiori 

luoghi d’interesse turistico sono il 

mezzo ideale per visitare Kanazawa.

     Adulti: 200 yen; bambini: 100 yen

KANAZAWA LOOP BUS
(Autobus turistici di Kanazawa) KANAZAWA LOOP BUS ONE DAY PASS

Dove acquistarlo
›› Hokutetsu Ekimae Center (Kanazawa Kenrokuen Gate (uscita est)) 
›› Kata-machi Center (di fronte alla fermata Kata-machi dell’autobus) 
›› Musashi Service Center (MEITETSU M’za) 

Abbonamento giornaliero 
particolarmente conveniente 
per usare gli autobus navetta 
Kanazawa Loop Bus e 
Kenrokuen Shuttle e tutti gli altri 
autobus interni di Kanazawa 
per corse sino a 200 yen.
     Adulti: 500 yen; 
     bambini: 250 yen

COMMUNITY BUS
Autobus di Kanazawa a tariffa fissa

Il prezzo del biglietto di questi minibus è 
100 yen per gli adulti e 50 yen per i bambini 
per corsa. Passa a intervalli di 15 minuti 
tutti i giorni della settimana.

Autobus “Light up”

Itinerario Konohana

Itinerario Zaimoku
Itinerario Kikugawa
Itinerario Nagamachi

KANAZAWA LOOP BUS
Joka-machi Kanazawa Shuyu

*Per informazioni dettagliate si prega di vedere la prima mappa

Sede del Governo della 
Provincia di Ishikawa

Per Yanagibashi

Per Morimoto

Kanazawa-eki Kanazawakouguchi (Nishiguchi)

Stazione dei treni
di Kanazawa

Kanazawa Port Gate (uscita ovest)

Kenrokuen Gate (uscita est)

(cinque autobus al giorno)

Centro
cittadino

Owari-cho

Utatsuyama Koen

Musashigatsuji e 
Omi-cho Ichiba

Rifare-mae

Mercato
di Omi-cho

Quartiere
Chaya di

Kazue-machi

Quartiere
Chaya

di Higashi

Parco di
Utatsuyama

Hashiba-cho

Kanazawa-eki Kenrokuenguchi (Higashiguchi)

Centro
cittadino

Quartiere
Buke

Yashiki di
Naga-machi

Museo d’arte
contemporanea
del ventunesimo

secolo

Kata-machi

Korinbo

Fiume Saigawa

Minami-cho e Oyama Jinja

Honda-machi

Parco del castello
di Kanazawa

Giardini di
Kenrokuen

P
er la K

anazaw
a

U
niversity

Dewa-machi

 Hirosaka e 
21seiki Bijyutsukan

Kenritsubijyutsukan
e Seisonkaku

Kenrokuen-shita
e Kanazawajo

(un autobus l’ora)

Per la Kanazawa Gakuin University

Ishibiki-machi

Tempio di
Tentokuin

Tentokuin-mae

Yuwaku Onsen
Centro termale

(onsen)

Itinerario standard Itinerario speciale
*Per informazioni dettagliate si 
 prega di vedere a pagina 11

CAMPIONE

北鉄バス

Area 3

Area 2

Area 5

Area 5

Area 1

Area 1 Area 1

Area 4

0 0
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076-237-8211

076-245-2600

076-262-5931

076-220-2522

052-223-7336
052-223-7337

076-262-2325

050-2016-1603

076-225-0555

076-232-3933 http://kggn.sakura.ne.jp

110

119

13:00 - 14:00

  9:00 - 17:45

9:30 - 16:30

10:00 - 18:00

  9:00 - 12:00
13:00 - 16:00

076-224-3822

SOS

SOS

Sportello informazioni turistiche della stazione dei treni JR di Kanazawa
Fornisce informazioni sul turismo e i trasporti a Kanazawa anche in inglese.  
Due settimane prima è possibile prenotare una guida per la città e i dintorni.

Sportello informazioni del parco del castello di Kanazawa
Organizza visite guidate gratuite e senza prenotazione ai giardini di Kenrokuen 
e al parco del castello.

In aereo

Con i treni JR

Assistenza telefonica  Da lunedì a venerdì, dalle 9:00 alle 17:00
*S’invita a chiamare qualora si subisca un crimine o si necessiti d’altro aiuto

2-1 Kuratsuki Higashi, Kanazawa, Ishikawa-ken 

3-7-3 Heiwa-machi, Kanazawa, Ishikawa-ken

Ospedale centrale provinciale di Ishikawa 

Ospedale municipale di Kanazawa
PrezzoDurata del viaggio

PrezzoDurata del viaggio

Voli per e dall’aeroporto di Noto

Trasporti tra l’aeroporto di Komatsu e la stazione dei treni di Kanazawa

Autobus autostradale dell’aeroporto di Komatsu
Gli orari di questi autobus coincidono con gli arrivi e le 
partenze all’aeroporto di Komatsu.

Solo andata: circa 100 minuti (super espresso) 

Solo andata: 1.130 yen

Voli per e dall’aeroporto di Komatsu

IndirizzoNome degli ospedali

Informazioni turistiche 
Kanazawa Goodwill Guide Network (KGGN)

Ospedali

1-1 Sanja-machi, Kanazawa, Ishikawa-ken

Indirizzo

Ufficio postale centrale di Kanazawa

Polizia

Servizio in lingue straniere

Terzo giovedì
di ogni mese

Da lunedì a venerdì

Da lunedì a venerdì

Da lunedì a venerdì

Nome e indirizzo dell’organizzazione Giorni e orari dei servizi LingueSu richiesta

Per segnalare un incidente o un infortunio si prega di chiamare
questo numero d’emergenza (disponibile senza interruzione)

In caso d’incendio, soccorso o necessità di ambulanza:
chiamare questo numero d’emergenza (sempre disponibile)

Inglese, cinese, coreano, portoghese e russo

Inglese

Inglese, cinese, coreano, portoghese, 
spagnolo e tagal
(il servizio in cinese e coreano a volte non è disponibile)

IngleseRichieste di servizio postale

Informazioni sulle linee ferroviarie JR

Assistenza disponibile in inglese, portoghese e spagnolo 

Tutti i giorni dalle 9:30 alle 18:30 tranne dal 31 dicembre al 2 gennaio     Servizio anche in inglese 

Tutti i giorni dalle 9:30 alle 15:30 tranne dal 29 dicembre al 3 gennaio
Servizio disponibile in inglese, cinese e coreano

Consulenza generale

Consulenza legale (è necessario prenotare)

Trasporti tra l’aeroporto di Noto e la stazione dei treni di Kanazawa

Centro generale d’informazioni 
per residenti stranieri

Servizio informazioni postali

Guida telefonica sulle linee ferroviarie JR East

Come giungere a Kanazawa Informazioni

Tokyo ⇔ Kanazawa Nagoya ⇔ Kanazawa

Osaka ⇔ Kanazawa

Muika-machi

Inform
azioni

Tokyo (Narita) ⇔ Komatsu
Sola andata: circa 75 minuti
Solo andata: 25.040 yen (periodi normali)
Numero di voli: uno giornaliero andata e ritorno (ANA)

Tokyo (Haneda) ⇔ Noto
Solo andata: circa 60 minuti  
Solo andata: 24.890 yen (periodi normali) 
Numero di voli: 
due giornalieri andata e ritorno (ANA)

Tokyo (Haneda) ⇔ Komatsu
Solo andata: circa 70 minuti  
Solo andata: 24.890 yen (periodi normali)
Numero di voli: dieci giornalieri andata e ritorno (ANA e JAL)

Hokuriku Shinkansen
Circa 150 minuti 
Solo andata: 13.600 yen 
Numero di treni: ventiquattro corse giornaliere andata e ritorno

Tokaido Shinkansen "Hikari"
(cambiare treno a Maibara) - Espresso "Shirasagi"
Circa 150 minuti 
Solo andata: 7.240 yen 
Numero di treni:
sedici corse giornaliere andata e ritorno

Espresso "Shirasagi"
Circa: 180 minuti 
Solo andata: 6.810 yen 
Numero di treni:
otto corse giornaliere andata e ritorno

Autobus espresso
Solo andata: circa 115 minuti 
Solo andata: 2.160 yen 
Kanazawa 
→ Aeroporto di Noto: dieci autobus al giorno
Aeroporto di Noto 
→ Kanazawa: nove autobus al giorno

Espresso "Thunderbird"
Circa 160 minuti  
Solo andata: 7.130 yen 
Numero di treni: ventiquattro corse giornaliere andata e ritorno

Kanazawa International Exchange Foundation
Rifare 2nd Floor, 1-5-3 Honmachi, Kanazawa

Ishikawa Foundation for International Exchange
Rifare 3rd Floor, 1-5-3 Honmachi, Kanazawa

Procedure di sbarco e 
residenza per non giapponesi

Tutti i giorni eccetto dal 30
dicembre al 3 gennaio Inglese, cinese e coreano

Shanghai
Seoul

Dalian

Taipei

Nagaoka

Matsumoto

Nagano

ItoigawaToyama Saigata

Linea Hokuetsu

Express “Hoku-hoku”

H
okuriku

S
hinkansen

Tsuruga 

Takasaki

Echigo-
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Le quattro stagioni  
a Kanazawa

Autunno

E state

Primavera

I nverno

Kanazawa
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Tourism Policy Section, Kanazawa
(Sezione politiche sul tusimo di Kanazawa)
1-1-1 Hirosaka, Kanazawa, Ishikawa-ken, 920-8577 JAPAN
Tel: 076-220-2194 Fax: 076-260-7191

Kyoto
TOKYO

KANAZAWA

Osaka
Nagoya

Takayama
Shirakawa-go

Immergiti nel passato a�ascinante e nel palpitante 
presente di Kanazawa conoscendo il suo straordinario
artigianato e una cultura senza eguali. Musei a dozzine, 
antichi negozi e residenze ancora ottimamente
preservate, �oridi quartieri di geisha, il castello e i giardini 
di Kenrokuen: ce n’è per tutti.

Straordinaria bellezza e
maestria artistica a ogni angolo


	1
	2
	3
	4
	5

